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Wstep

Zegar Panstwa byl nastawiony w fabryce na czas srodkowoeuropejski i jest przygotowany do stosowania
miesigeznych kart obecnosci (AMANO EX) bez zmiany programu. Wystarezy jedynie wlaczyé go do sieci.
W przypadku koniecznosei dokonania zmiany, prosze przeczytaé nastepujacy tekst

EX 3500 N
Dwukolorowy druk .
Sygnal czasowy .
(1) Tygodniowe karty obecnosci i inne str. 6
(2) Czas miejscowy Panstwa rézni sie od nastawionego czasu str. 4
(3) Zmiana czasu zimowego/letniego str. 10

Otwarcie i zamKkniecie pokrywy zegara
Otwarcie 1 zamkniecie pokrywy zegara wykonaé¢ wg nastepujacych obrazkow.

Otwarcie pokrywy

Zamknigcie pokrywy
.
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Wyposazenie

1) zegar obecnosci EX 35000N

2) instrukcja obshugi

3) para kluczy

4) uchwyt do montowania na $ciane

5) bezpiecznik zapasowy 250V/1A

6) etykiety samoprzylepne z oznaczeniem wejscia 1 wyjscia w roznych jezykach
7) wyposazenie dla przylaczenia kabla sygnalowego
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Montaz zegara na Scianie

1. Przysrubowaé pierwszg srubg do $ciany na wysokosei 95 do 125 em nad podloga.

Maximum 3 mm
29mm 4.1mm
odstep 3 mm =
E Amiedzy glowka
4 =» $ruby a sciana

Max

2. Przysrubowaé druga érube do $ciany (umiedcié 13 - 13,5 em
ponizej pierwszej sruby).

3. Z otwordw usunaé papier ochronny.

4. Wedlug obrazkéw umocowaé uchwyt do montazu na sciang

tylnej $ciany szafki zegara.

5. Powiesié zegar na Sruby przez otwory na tylnej stronie szafki
zegara.

6. Zabezpieczyé uchwyt przez przymocowanie na sciang z pomoca
$rub.
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Wybér kolumny druku

Nacisnaé odpowiedni przycisk IN (wejscie) albo OUT (wyjscie) dla wyboru pozyeji druku na karcie
obecnosci (odpowiednia LED dioda bedzie swiecié).

IN |OUT| IN |OUT| IN |OUT

Wlozenie Karty obecnosci

Wilozyé¢ karte obecnosei do otworu do wkladania kart. Karta jest automatycznie weiagnigta, nadrukowany
1 wysunigta.

Detekcja strony karty

Jesli karta obecnosei jest wlozona odwrotnie (odwrotna strona), zabrzmi dlugi ton 1 karta bedzie odrzucona.

+ Karty obecnosci sa automatycznie weiagnigte 1 wysunigte. Nie wsuwaé
ani nie wyeciaga¢ karty na sile!

« Jesli karta obecnoscei jest wloZzona odwrotnie (do géry nogami), bedzie
nadrukowana. Karte obecnosei prosimy wkladaé ostroznie i prawidlowo!

* Nigdy nie wkladaé do otworu innych przedmiotéw niz karty obecnosei!




Programowanie poszczegolnych czesci

Otworzyé pokrywe zegara. Obroci¢ wskaznik nastawezy 1 nacisnaé odpowiedni przycisk nastawezy.

Wskaznik nastawezy 1

PAYEND oAy CLOCK SETTING ADJUST
SANK CHANGE IMPRINT E
DURRENTW. +MIN, -MIN. -+ -
DIAL '_IR' L ] L [ W | ] ] [ ] ]

Znaczenie poszczegodlnych przyciskow

PAY END Dla wyboru okresu plac zakoriczonego data albo tygodniem albo
BLANK dwutygodniowa placa. W celu zmiany danych nacisnaé przycisk + albo -
CURRENT W

DAY Dla zmiany czasu, przy ktérym zmieni si¢ wiersz druku.

CHANGE W celu zmiany danych nacisngé przycisk + albo - .

Nastawienie zegara Nacisnigciem przycisku zwigkszy sig¢ czas o 1 minutg.

+ MIN : ; . aip . ’
Przytrzymaniem przycisku w poloZeniu weisnigtym zwigksza sig¢ czas

plynnie. Przy nacisnigciu przycisku zegar startuje od ,,00%.
Nastawienie zegara Nacisnigciem przycisku zmniejszy si¢ czas o 1 minute.

- MIN . i . T ‘ & :
Przytrzymaniem przycisku w polozeniu weisnigtym czas zmniejsza sig

plynnie. Przy nacisnigciu przycisku zegar startuje od ,,00%.

IMPRINT Dla zmiany typu karty obecnosei, funkeji detekeji strony, formy druku,
indykacji minut albo indykacji dnia w tygodniu.

ADJUST Do zwigkszania wybranych danych po jednym. Przytrzymaniem

. przycisku weisnigtego dane wzrastaja szybko.

ADJUST Do zmniejszania wybranych danych po jednym. Przytrzymaniem

przycisku weidnigtego dane maleja szybko.

E Do potwierdzenia danych migoczacych



Wskaznik nastawcezy 2

CLoCK D.LS8 ADJUST

E
DURATION + -

START END

mmml HR/MN
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Znaczenie poszczegolnych przyciskow

CLOCK

YR/MO/DT
CLOCK

HR/MN
D.L.S.

START

D.L.S.
END

SIGNAL

DURATION
ADJUST

+

ADJUST

E

Dla zmiany roku miesiaca albo dnia. Zmiany danych dokonuje sie
nacisnigeiem przycisku + albo - .

Dla zmiany godziny albo minuty. Zmiany danych dokonuje sig
naciénigeiem przycisku + albo - .

Dla zmiany nastawienia poczatku czasu letniego (dzien i miesiac albo
dzien w tygodniu). Zmiany mozna dokonaé od 1.00 do 9.00 h.

Zmiany danych dokonuje si¢ nacisnigciem przycisku + albo - .
Do nastawienia kofica czasu letniego. Zmiany danych dokonuje sig

nacisnigciem przycisku + albo - . Jesli jest nastawiony tylko poczatek
daty albo koniec daty albo jesli sa oba zgodne, funkcja ta nie bedzie
wykonana.

Do nastawienia dlugoscei sygnalu czasowego. Nacisnigeiem przycisku +
albo - zmieni sig¢ dane. Wyjsciowy czas jest nastawiony na 5Ss.

Do zwigkszania wybranych danych po jednym. Przytrzymaniem

przycisku weisnigtego dane wzrastaja szybko.

Do zmniejszania wybranych danych po jednym. Przytrzymaniem
przycisku weisnietego dane maleja szybko.

Do potwierdzenia danych migoczacych

Wskaznik nastawcezy 3
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WEEKLY PROGRAM I

DYMHRAN

+ -

i e E
PRINT | DAY ON | DAY OFF
POSITION| !

SIGNAL

MELODY

=1



Znaczenie poszczegolnych przyciskow

WEEKLY PROGRAM Do nastawienia dnia w tygodniu, godziny i minuty w programie

DY/HR/MN tygodniowym.

WEEKLY PROGRAM Nastawienie koloru druku na karcie obecnosei

RED/BLACK

WEEKLY PROGRAM Do nastawienia sygnalu czasowego

SIGNAL

C Przytrzymaniem przycisku dluzej niz 2s dojdzie do anulowania

zawartosei tego programu tygodniowego, ktorego numer byl
na displeju. Jezeli przycisk byl nacisniety krocej niz 2 s, dojdzie
jedynie do anulowania wyswietlone] zawartoéei a istniejaca
zaprogramowana zawartos¢ bedzie zachowana.
- Do aktywacji dni w tygodniu w programie tygodniowym
Przytrzymaniem przycisku weidnigtego dane wzrasta szybko.

DAY ON

- Do dezaktywacji dni w tygodniu w programie tygodniowym
DAY OFF Przytrzymaniem przycisku weisnigtego dane wzrasta szybko.

E Do potwierdzenia danych

Nastawienie zegara

Pomimo tego, ze zegar byl nastawiony w zakladzie produkeyjnym, mozna zmienié czas, jesli rézni si¢ on
od Panstwa czasu miejscowego, W nastepujacy sposob:

Dla zmiany danych nacisnaé przycisk "+ "albo "-" i potwierdzié przyciskiem "E".

Nastawienie godziny i minuty

Przyklad: Zmieni¢ czas z 18.00 na 8.30
1. Otworzy¢ pokrywe zegara i przekreci¢ wskaznik nastawezy.

2. Nacisnaé przycisk "HR/MN".

3. Dla zmiany godziny nacisnaé przycisk "+" albo "-" i potwierdzié
przyciskiem "E".

8
48

4. Dla zmiany minuty nacisnaé¢ przycisk "+" albo "-" i potwierdzié
przyciskiem "E".




Nastawienie roku, miesiaca i daty.

Przyklad: Zmieni¢ 18.grudnia na 21 .kwietnia 1994

1. Otworzy¢ pokrywe zegara i przekreci¢ wskaznik nastawezy.

2. 2. Nacisnaé przycisk "YR/MO/DT".

. . . . . . .. L. miesigc
3. Dla zmiany roku nacisnaé przycisk "+" albo "-" i potwierdzié¢ przyciskiem
"E"‘
Y
&
4. Dla zmiany miesiqca nacisna¢ przycisk "+" albo "-" 1 potwierdzié P
przyciskiem "E".
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5. Dla zmiany daty nacisnaé przycisk "+" albo 1 potwierdzié przyciskiem
"E". R—

Dokladne nastawienie zegara

1. Otworzy¢ pokrywe zegara i przekrecié wskaznik nastawezy.

== /1 L@JI_J{J_JFZ:




2. Poprawny czas nastawi¢ nacisnieciem przycisku "+ MIN" albo "STOP".

SECOND RESET

+MIN STOP
Nacisnaé przycisk krokowania zegara Nacisna¢ przycisk dla prawidlowego
po jednej minucie. Przytrzymaniem nastawienia sekund. Przytrzymaniem
przycisku w polozeniu nacisnietym przycisku w polozeniu nacisnietym
dokona sie szybszego krokowania zatrzyma sie zegar.

zegara. Przy nacinieciu tego przycisku

Przy zwolnieniu przycisku zegar
zegar nastawi sie na 00 s. o Przy g

nastawi siena 00 s.

Uhwaga:

Minuty nie mogq byé posuwane w tyl. Jesli sq nastawione o minute do przodu, nastawié czas nacisnieciem
przycisku "STOP". Jesli zegar jest nastawiony o wiecej ni: jedna minute do przodu, nastawié zegar wg
"Nastawienie godziny i minuty".

Druk

EX 3500N zawiera bezbledne dane i dziala w chwili wlaczenia do sieci.
Sa nastawione nastepujace dane:

» Miesieczny okres wynagrodzenia

* Detekcja strony karty

* 24 godzinowa indykacja (prz. 16:00)

» Minutowa indykacja

» Indykacja daty

Jesli potrzebuja Panistwo zmieni¢ niektore z tych nastawien. nalezy postepowac wg nizej podanej
metody.

Otworzy¢ pokrywe zegara 1 przekrecié¢ wskaznik nastawczy.

r——lr'—“I:]l_‘][EECjL_:

Nacisnaé przyeisk "IMPRINT". o—lEi ¢
Na displeju pokaze sie il
4444

®PAa0



Typ karty EX 3000

1 = standardowe wynagrodzenie miesieczne
2,3,4 = rezerwowane dla wynagrodzenia tygodniowego

weiecte dla detekeji
strony karty

Wybraé jedna z 7 opcji, ktora zastosuja Panstwo dla swojej karty.

1= Wynagrodzenie miesigczne

2= Wyzszy krok, wynagrodzenie tygodniowe (dolne miejsce 23 mm)
3= Wyzszy krok, wynagrodzenie tygodniowe (dolne miejsce 35 mm)
4= Nizszy krok (dolne miejsce 23 mm)

5= Nizszy krok, wynagrodzenie tygodniowe (dolne miejsce 35 mm)
6= Wynagrodzenie dwutygodniowe (dolne miejsce 23 mm)

7= Wynagrodzenie dwutygodniowe (dolne miejsce 35 mm)

Detekeja strony karty / mozliwos¢ manualnego wyboru kolumny EX 3500

Detekeja strony pracuje jedynie, gdy stosowane sa karty miesigczne AMANO standard albo ich ekwiwalent
z wycigtym weigeiem dla detekeji strony. Uzy¢ opeje 1 albo 3.

numer opcji  detekcja strony manualny wyboér kolumny

1 wlacz. wlacz.
2 wylacz. wlacz.
3 wlacz. wylacz.
4 wylacz. wylacz.



Format druku

1=24h (0-23h)
2= 12h (AM/PM)
3=24h (0-23h)

Przyklad: 9:00
Przyklad: 9:00
Przyklad: 09:00

Indykacja minuty

1= Minuta
2=1/100h A
3=1/100h B
4=1/10h

Tabela przeliczen

TwneE (O[T [2 3 @[5 |67 9T 2930 3T |32 |33 34 [35 |- [54 |55 |56 |57 |58 59
oo A 100102 5107108{10[12{13 1157485052153 15557 [58 |- {90192 (8318597 198
1100 h B oo|ooloo|os|os|os|1ol1010 15} |45 50 (50 |50 |55 |55 |55 |:: [90 (90 |90 |95 |95 |95
moi—0-j0He1010 1o 14 14 1 1 555‘5—[55 9919999

Indykacja dnia
0= Data 7= Numer dnia
1-6= Oznaczenie w jezykach obeych 8= zadna indykacja
Indykacja godzin

1 - 24 godzinowa indykacja

2 — 12 godzinowa indykacja

Okres wynagrodzeniowy

Zegar Panstwa byl zaprogramowany dla karty obecnosci AMANO standard.

Wynagrodzenie miesieczne

Okres wynagrodzeniowy jest nastawiony na 31 dni, 1 wiersz na karcie obecnosei jest nastawiony jako
wiersz pusty. Nastawienie mozna skontrolowaé przez naciénigeie przycisku ,,PAY END* .

1. Otworzyé pokrywe zegara i przekrecié¢ wskaznik nastawezy.

Elllll]l]l‘i]lll]

PAYEID. |cwocsermus | |
2. Nacisnaé przycisk "PAY END" i pojawia si¢ nastawione dane. :

+9
-



Czasowa zmiana dnia

Czasowa zmiana dnia jest to czas, gdy jest zmieniony wiersz druku na karcie obecnoséei. Dane sa nastawione
na 03:00 AM.

Przyklad: Nastawi¢ zmiane dnia na 5:00.

1. Otworzy¢ pokrywe zegara 1 przekreci¢ wskaznik nastawczy

_ \
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2. Nacisnagé przycisk "DAY CHANGE" a pojawia si¢ dane poczatkowe.

3. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla zmiany danych i potwierdzi¢ przyciskiem "E". | 5630




Zmiana letniego i zimowego czasu

Stuzy do zmiany czasu letniego/zimowego. Najlatwiejsza metoda jest manualne nastawienie zegara
dodaniem albo odjeciem jednej godziny. Ewentualnie mozna wykorzystaé program czasu
letniego/zimowego (D.L.S.) definiowaniem daty albo dnia tygodnia. Zmiana czasu moze byé nastawiona
od 1:00 do 9:00 h.

Nastawienie miesigca i daty
Przyklad: Nastawié poczatek czasu letniego na 5:00h 15.marca

1. Otworzy¢ pokrywe zegara i przekreeié wskaznik nastawezy.

B S g = = B = = - 68
Funkcja e 4
i
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03 5 Arth
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Miesiac Dzien

2. Nacisnaé przycisk "START" pojawia si¢ dane poczatkowe.

3. Nacisnaé przycisk "+" albo "-", wybraé "1" i potwierdzié¢ przyciskiem "E".

Funkgje: 0 = wylaczone
= miesiac/data 50
v e n i
2 = dzief/tydzien _ia P '¥
4. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia godziny poczatku czasu
letniego 1 potwierdzié¢ przyciskiem "E". ' .
03 15
5. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia miesigea poczatku czasu

letniego 1 potwierdzié¢ przyciskiem "E".

"

6. Nacisnaé przycisk "+" albo
"Ell.

" dla nastawienia daty poczatku czasu letniego i potwierdzié¢ przyciskiem

Dla nastawienia konica czasu letniego przycisk "END". Metoda programowania jest taka sama jak
przy nastawianiu poczatku czasu letniego.



Nastawienie dnia w tygodniu

Przyklad: Nastawié poczatek czasu letniego na 5:00, piatek, 4. tydzien w marcu.
1. Otworzy¢ pokrywe zegara 1 przekreeié wskaznik nastawezy.

Fugkeja Dzien w tygodniu

R T

25 Czas
03 4
Miesiac Tydzien -u--n-:
2. Nacisna¢ przycisk "START" pojawia si¢ dane poczatkowe. :I!_é' e
3. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" , wybraé "2" 1 potwierdzié przyciskiem "E".

LA LR
: -l
Funkcja: oo

Ui

0 = wylaczone
1 = miesiac/data
2 = dzief/tydzien

4. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia godziny i potwierdzié przyciskiem "E".

5. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia miesiaca i potwierdzié przyciskiem "E".

iRy y
s

6. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia tygodnia i potwierdzié przyciskiem "E". 25 o8
- .‘3

03 4

7. Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia dnia w tygodniu i potwierdzié
przyciskiem "E". wn A

25
033

Dla nastawienia konca czasu letniego nacisnaé przycisk "END". Metoda programowania jest taka sama jak
przy nastawianiu poczatku czasu letniego.



Nastawienie programu tygodniowego

- druk 2-kolorowy/sygnal czasowy

Nastawienie dnia w tygodniu i czasu

W programie tygodniowym nastawia sig¢ najpierw dzien w tygodniu a potem pozostale punkty programu
(druk 2-kolorowy i sygnal czasowy).

Nacisnaé przycisk "+ DAY ON" albo "DAY OFF" dla nastawienia dnia w tygodniu i dla zmiany danych.
Dla pewnosci nacisnaé przycisk "E" przed nastawianiem nowych punktéw programu.

Przyklad: Od poniedziatku do piatku 1 08:30

1. Przekreci¢ wskaznik nastawczy.

R

mmwym&« S e R
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Nacisnigeiem przyeisku "+" bedzie numer programu rosnag.

Nacisnigciem przycisku "-" bedzie numer programu maleg.

2. Nacisnaé przycisk "DY/HR/MN" dla rozpoczeeia nastawiania.

3. Nastawié dzien w tygodniu.
Dla nastawienia od poniedziatku do piatku nacisnaé przycisk
"DAY ON". Dla nastawienia soboty i niedzieli nacisnaé przycisk

"DAY OFF". Potem nacisnaé¢ przycisk "E" dla potwierdzenia nastawionych
danych.

4. Nastawi¢ godzing.

Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia godziny. Potem nacisnaé
przycisk "E" dla potwierdzenia nastawionych danych.

5. Nastawi¢ minute.

Nacisnaé przycisk "+" albo "-" dla nastawienia minuty. Potem nacisnaé przycisk "E" dla potwierdzenia
nastawionych danych.

6. Dopiero potem moga by¢ nastawione pozostale punkty programu (na przyklad druk 2-kolorowy lub
sygnal czasowy).



Nastawienie druku 2-kolorowego

Ten program umozliwia zmieni¢é kolor druku dla rozréznienia migdzy regularnym czasem pracy,
spoznionym przyjsciem 1 wezesniejszym odejsciem. Najpierw nastawi si¢ dzien w tygodniu a potem druk 2-

kolorowy.

Przyklad: Nastawi¢ druk czerwony na 08:30, od poniedziatku do piatku.

1. Przekreci¢ wskaznik nastawczy.

RS BN SRR o A LB t..
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2. Nastawié¢ dzien w tygodniu (patrz."Nastawienie dnia w tygodniu i czasu")

3. Nacisnaé przycisk "RED/BLACK"

4. Wybraé kolor.

R: poczatek druku czerwonego

B: poczatek druku czarnego

Zadna indykacja: 2-kolorowy druk nie byl wytworzony.
Nacisnaé przycisk "DAY ON" albo "DAY OFF".Potem nacisnaé
przycisk "E".

5. Nacisna¢ przycisk "E" dla potwierdzenia nastawienia. Jesli pojawi sig dalszy

numer programu, potwierdzenie jest kompletne.

Po nacisnigeiu przycisku "E" na 2s albo dluzej, dzien w tygodniu i czas skopiujg si¢ w kierunku nizszego

wolnego programu nr..

T
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Nastawienie sygnalu czasowego

Ten program umozliwia oznajmienie sygnalami czasowymi poczatek i1 koniec czasu pracy.
Najpierwej nastawi¢ wymagany dzienn w tygodniu a potem nastawi¢ sygnal czasowy

Przyklad: Nastawi¢ sygnal czasowy na 08:30 od poniedziatku do piatku.

[ ] [ IL_PTI [ N 1t g [ —_—"

1. Przekrecié wskaznik nastawezy.
2. Nastawié¢ dzien w tygodniu (patrz "Nastawienie dnia w tygodniu i czasu")
3. Nacisnaé przycisk "SIGNAL".

4. Wybraé sygnal czasowy albo zaden. Kiedy pojawi sie symbol, sygnal czasowy
bedzie brzmieé. Jesli nie pojawi sig¢ zaden symbol, sygnal czasowy nie zabrzmi. pee
Wybraé jedna z oferowanych mozliwosei przy pomocy przycisku "DAY ON" .
albo "DAY OFF". Potem nacisnaé przycisk "E".

5. Dla potwierdzenia nastawienia nacisnaé przycisk "E".Po nacisnigciu przycisku
"E" jeszecze raz, pojawi si¢ nastepny numer programu a potwierdzenie bedzie
kompletne.

Po nacisnigciu przycisku "E" na 2s albo dluzej, dzien w tygodniu i czas skopiujq si¢ w kierunku nizszego
wolnego programu nr..



Nastawienie programowej kolumny przednastawionej

W chwili, gdy czas zegara obecnosei bedzie w zgodzie z czasem nastawionym w programu tygodniowym,
druk przesunie si¢ do kolumny przednastawionej. Recznego nastawienia kolumny mozna dokonywaé
z pomoca odpowiednich przyciskéw, jesli jest nastawiona opcja (patrz rozdz. .. Druk punkt 27). Jesli byla
wybrana inna kolumna manualnie, po nadrukowaniu karty natychmiast nastawi si¢ z powrotem
przednastawiona w programie kolumna.

Przyklad: Nastawié druk do 4 kolumny od 18:00, od poniedziatku do piatku.

1. Przekreeié wskaznik nastawcezy.

2. Nastawi¢ dzien w tygodniu (patrz "Nastawienie dnia w tygodniu i czasu")

3. Nacisnaé przycisk "PRINTING POSITION".

4. Wybraé¢ wymagany numer kolumny z uzyciem przycisku “ +DAY ON* albo “- DAY OFF . Potem
nacisnaé przycisk "E".

5. Dla potwierdzenia nastawienia nacisnaé przycisk "E". Po naciénigciu przycisku "E" jeszeze raz, pojawi
sig nastepny numer programu i potwierdzenie bedzie kompletne.



Dodatek do nastawiania programéw tygodniowych

1. Po przytrzymaniu przycisku "E" weisnigtego przez dwie albo wigeej sekund

pojawi sig¢ pusty program (program, w ktérym nie byly nastawione zadne dane).

2. Potem mozna nastawi¢ wymagane dane do pustego programu.

Zmiana nastawionych programoéw tygodniowych

1. Nacisnaé przyeisk "+" albo "-" dla indykacji numeru programu, ktéry

bedzie zmieniony.

2. Nacisnaé przycisk "E" a pojawi si¢ zawartos$é programu, ktéry ma by¢
zmieniony.

3.

- Dla zmiany dnia w tygodniu /czasu/ nacisnaé przycisk "DY/HR/MIN"
- Dla zmiany 2-kolorowego druku nacisnaé przycisk "RED/BLACK"

- Dla zmiany nastawienia sygnalu czasowego nacisnaé przycisk "SIGNAL"

Anulowanie nastawionych danych

1. Znalez¢ numer programu, ktéry ma byé zmieniony.
2. Nacisnaé przycisk "E" a zawarto$¢ programu pojawi sig na displeju.

3. Przytrzymaé przycisk "C" nacisnigty przez dwie sekundy. Diugie piszczenie
oznacza,ze anulowanie jest calkowite.



Wymiana Kkasety z tasmq

1. Otwarcie pokrywy

Uwaga: Wymiana tasmy przy wylaczeniu zegara z sieci

Uchwyt tasmy

Wsunaé klucze do otworéw na obu stronach szafki zegara, przekrgeié je jak pokazano wyzej iotworzyé
pokrywe.

2. Wyjecie kasety

Uchwyt

Zwolni¢ uchwyty tasmy, jak pokazuje obrazek, i wyciagnaé¢ kasete.

3. Wlozenie nowej kasety

Wilozy¢ nowa kasete prawidlowo Nacisnaé nowa kasete az
miedzy prowadnice taémy a glowice znajdzie si¢ na miejscu. Obrécié
drukujaca. guzikiem w kierunku wskazowek

zegara dla naciagnigcia tasmy.

L =g 2 m-—Prowadnica tasmy n
- ! U

o

Glowica drukujaca




4. Zamkniecie pokrywy

Uchwyty pokrywy (A) umieéeié do uchwytéow szafki kontrolnego zegara obecnosei (B) 1 zamknaé pokrywe
do oporu.

Mozliwe usterki i ich usuwanie

Usterka Mozliwe przyczyny usterki Usuniecie usterek
Zegar kontrolny - Wylaczenie napigcia zegara - Czekaé na wlaczenie napigcia w sieci
obeenosci nie - Kabel sieciowy jest wyl - Wi ¢ kabel sieci d iazdk
pezyiE el v rylaczony aczy¢ kabel sieciowy do gniazdka
- Karta byla wsunigta albo - Wyciagnaé¢ wtyczke z gniazdka i znowu ja
wyciagnigta na sile wlaczyé

Dlugie piszezenie bez - Karta byla wsunigta odwrotnie - Obrécié kartg 1 ponownie ja wsunaé
wykonania druku

- Karta nie byla prawidlowo - Wlozy¢ karte 1 lekko nacisnaé
wlozona
Zegar nie idzie -Wylaczenie napigcia - Czekaé na wlaczenie napigeia w sieci

- Kabel sieciowy jest odlaczony - Wiaczy¢ kabel sieciowy do gniazdka

Zegar sig¢ spoznia (albo- Blad nastawienia zegara - Nastawié zegar
spieszy) - Zbyt dlugie wylaczenie sieci - Nastawié zegar
- Zla funkcja - Wyciagnaé¢ wtyczke z gniazdka i znowu ja
wlaczyé
Data jest - Blad nastawienia zegara - Nastawié dobra date
nieprawidlowa
Staby druk - Tasma jest zuzyta - Wymienié kasete z tasma
- Kaseta jest zle ulozona - Ulozy¢ dobrze kasete
Zla pozycja druku - Nieprawidlowe nastawienie - Nastawi¢ odpowiednio wg instrukeji

kofica okresu wynagrodzen itp. 5 i3 : :
ynag o Popatrzed, jak prawidlowo wkiadaé karty

- Nieprawidlowe uzywanie do otworu karty
kontrolnego zegara obecnosei



Lista kodow i meldunkéw bledow

Gdy pojawi si¢ sygnal bledu, problem moégl powstaé wewnatrz kontrolnego zegara obecnosei. Odlaczyé
kabel sieciowy z gniazdka i powtérnie go wlaczyé. Jeéli zegar nie powrdci do normalnej czynnosei,
skontrolowa¢ indykacje bledu i kontaktowaé dostawce zegara.

Blad nr. Znaczenie bledu Przedsiewziecie

Err. 1 Blad wyjséciowej pozycji sensora zegara Kontaktowaé dostawee zegara
Err. 2 Blad wyjséciowej pozyeji sensora kolumny Kontaktowaé dostawee zegara
Err. 3 Blad sensora czasowego Kontaktowaé dostawee zegara
Konserwacja

Codzienna konserwacja

— \bj Oczyscié szafke w przypadku zanieczyszezenia wytrzeé wilgotna szmatka.
14
/

Nie uzywaé benzyny albo innych srodkéw chemicznych do czyszezenia, poniewaz
moglyby uszkodzi¢ powierzchnie.

Dane techniczne

- Napigcie w sieci: 100/120 V AC albo 220/240 V AC +/-10%, 50/60 Hz,

- Moc pobrana: zwykle 4mA maksymalnie 280 mA

- Temperatura otoczenia: -10°C do 40°C, wzgledna wilgotnosé powietrza 10% do 90%

- Cigzar: 2,3 kg

- System czasowy: Osczllétor Quartzowy, dokladnosé¢ +/- 3 sekundy za tydzien przy 25°C
+/-5°

Przylaczenie urzadzenia sygnalizacyjnego




Uwaga!

Do listwy zaciskowej moze by¢ przylaczone urzadzenie sygnalizacyjne zasilane napieciem 220 — 240 V~ .

Przylaczenie konieczne jest realizowaé przy odlaczonym mnapieciu. Instalacje moze wykonaé osoba
z waznym szkoleniem wg rozporzadzenia 50/78 B.

1. uwolnié sruby listwy zaciskowej ., A%

2. wlozy¢ kable do listwy zaciskowej ,, B¢ ? /
{

3. dociagnaé sruby listwy zaciskowej .,A*

4. kable zabezpieczyé tasma Sciagajaca

Kontakt : jeden wlaczajacy
Wilaczane napiecie :
250V~ , max. 0,5A

24V=, max. 0,5A



